Marko vann ”Arets Talare” i finska
talarforum

12 februari 2024
Foto: speakersforum.fi

Teckenrapport berattade tidigare att Marko Vuoriheimo, Signmark
nominerats till "Arets Talare” i finska talarforum. Nu &r resultatet klar
och Marko vann efter en omréstning med rekordmanga réster!

Talarforum skriver pa sin sida att Marko som talare visat mod och viljestyrka och
inspirerat sina lyssnare att fullfolja sina egna drommar. Vidare skriver de att Marko
vackt minnesvarda diskussioner och alltid fatt utmarkt feedback pa sina
framtradanden.

Som talare och programledare har Marko delat med sig av sin erfarenhet och insikt
sedan 2010. Hans framtradanden har fatt positiv feedback och har bidragit till att
bredda synen pa finsk kultur. Marko betonar vikten av att 6vervinna radslor och ta
risker, samt att samarbete och forstaelse ar nyckeln till framgang. Genom
samarbeten och en tvasprakig presentation, dar teckensprak tolkas till finska,
engelska och svenska, har Marko skapat en ny upplevelse for sin publik.

Marko ar den forsta dova artist som har ett avtal med ett internationellt skivbolag,
som artisten Signmark. Signmark inspirerar manniskor over hela varlden genom
att kombinera nagra till synes olika element, som dévhet och musik. Han har pa sa
satt skapat nagot unikt och utmanat fordomar samt inspirerat till férandring.

Mona Riis

nyhet@teckenbro.com
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Dov varldsmastare i boxning

12 februari 2024
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Den amerikanske boxaren Julian Smith erovrade nyligen titeln som
varldsmastare i Florida, USA. Titeln ar i World Boxing Associations, WBA i
klassen superlattvikt. Julian, aven kand som Quietstorm (Lugn storm)
erovrade titeln efter nio ronder mot Orestes Velasquez.

Julian foddes 1990 och vaxte upp i en forort till Chicago. Han blev dov efter en
hjarnhinneinflammation vid sex manaders alder. Trots sina anstrangningar
lyckades Julian Smith inte integrera med barnen i omradet, och han blev foremal
for han och trakasserier pa grund av sin rost, sitt tal och for att han var dov.

Vid 10 ars alder anmalde Julians mamma honom till kickboxning. En sport som
hjalpte honom att acceptera sin dovhet och lindra sin frustration. Sedermera kom
Julian att borja med boxning. Julians aldre bror Brandons brutala dod 2012 gjorde
Julian arg och ledde honom in i en depression. Boxningen hjalpte honom att ta sig
igenom depressionen.

| borjan av sin amatorkarriar utvecklade Julian och hans tranare strategier for att
kunna kommunicera under matcherna, till exempel med hjalp av handdukar i olika
farger. Nu har Julian tillrackligt med erfarenhet for att klara sig utan dessa
strategier. Vid varje match finns en teckensprakstolk narvarande om det behovs.
Julian har sagt att det har sina fordelar vara d6v, som att undvika motstandarens
elaka tal fore matchen och publikens buller som kan vara distraherande eller
angestladdat.

Vid 33 ars alder har Julian en imponerande meritlista, inklusive att ha vunnit
Golden Gloves i Chicago och fem balten som amator. Julian Smith blev
professionell ar 2018. Innan den har titeln sa han att han ville bli den férsta svarta
déva varldsmastaren. Det malet &r nu uppnatt!

Chris Comendador, MediaPi

Oversatt och redigerad av Kenny Akesson
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Brittiska doktoranden Kirstie
Stage forskar om dovas historia

12 februari 2024

Foto: Privat

Nar brittiska doktoranden Kirstie Stage fick diagnosen horselnedsattning
insag hon att historiebéckerna saknade beréttelser av déva om deras
egna erfarenheter. Kirstie ar doktorand i historia vid Christ’s College och
British Library och vill lyfta fram dessa berattelser.

| sin forskning fokuserar Kirstie pa berattelser fran perioden mellan ar 1970 och
2010. | berattelserna undersoker Kirstie hur arbetsplatser har forandrats samt hur
lagar har paverkat upplevelser och villkor pa arbetsplatserna. Kirstie tillampar en
social modell for funktionshinder i sin forskning, vilken betonar att det ar samhallet
som utgor ett hinder for personer med funktionsnedsattning snarare an deras
funktionsnedsattning som sadan.

Kirsties engagemang for att inkludera déva i historien gar langt tillbaka. Under sin
magisterexamen var hon med och grundade Storbritanniens centrum for
funktionshinderhistoria och kulturarv, dar utrymme ges for att dela historier. For
att forsta utmaningarna som personer med funktionsnedsattning moéter i dag,
anser Kirstie att det ar avgorande att forsta det forflutna. Kirstie ar ocksa aktiv i
kampanjen deaf together (Ddva tillsammans) som ar en rorelse dar dovsamhallet
samlas och kdampar mot de ojamlikheter som déva moter. Kirstie menar att
berattelsernas perspektiv ar viktiga i den kampen och kan paverka framtida beslut
som fattas.

Tine Hedin
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Kyrkans falska marknadsforing om
botandet av dovhet

12 februari 2024

Foto: TikTok - @annie000023

En nigeriansk kvinna har vackt uppméarksamhet pa sociala medier efter
att hon offentligt ifragasatt en kyrkas pastaenden om helande. Kvinnan
anklagar kyrkan Lord’s Chosen for att ha havdat att de helat hennes dova
syster, trots att systern fortfarande ar dov.

Det hela borjade nar kvinnan delade en video pa sin TikTok-sida dar hon avsldjade
kyrkans flygblad for ett kommande program. Pa baksidan av flygbladet fanns en
lista Over vittnesmal fran kyrkan, inklusive hennes systers pastadda helande.
Kyrkan hade anvant hennes systers namn och bild pa flygbladet och pastod att
systern hade helats efter 30 ar av dovhet. Enligt kvinnan hade kyrkan bjudit in
hennes syster till ett kyrkoprogram, tagit hennes bild och sedan anvant den som
ett vittnesmal pa flygbladet for att marknadsfora sitt mirakelhelande.

Kvinnan motsatter sig detta pastaende och havdar att hennes syster fortfarande ar
dov, vilket lett till en kontrovers i sociala medier. Manga har stéttat kvinnan och
uppmanat henne att stamma kyrkan for det falska pastaendet om hennes systers
tillstand.

Videon har inte bara resulterat i ett stort upprérande bland folk pa sociala medier
utan ocksa skadat kyrkans rykte. Diskussionen fortsatter att vdxa med olika
reaktioner och synpunkter fran allmanheten.

Kyrkan har &nnu inte svarat pa dessa anklagelser och det ar oklart hur situationen
kommer att utvecklas framover.

Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com
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Pagaende utredning om nationellt
teckensprak i Singapore

12 februari 2024

Foto: Singapores dovforbund

En nyligen genomford regeringsstudie i Singapore har utforskat
moéjligheten att géra det lokala teckenspraket till ett nationellt sprak.
Studien har métts med positiv respons fran dévsamhaéllet men dven om
detta initiativ valkomnas, papekas det att utmaningar aterstar nar det
galler undervisning i skolorna.

Singapore Sign Language, (SgSL), har utvecklats under 70 ar. Spraket kombinerar
influenser fran shanghainesiskt och amerikanskt teckensprék. Nu Overvager
departementet for social- och familjeutveckling att officiellt erkanna SgSL som
landets officiella teckensprak.

Alvan Yap, Singapores dovforbunds vice ordforande, betonade vikten av att SgSL
officiellt erkdnns av regeringen sa att samhallet okar tillgdngligheten och
anpasshingen for dova.

Aven om SgSL &r utbrett i Singapore saknas en standardiserad form av
teckenspraket over hela landet. Olika skolor undervisar i olika varianter av
teckensprak med allt fran SgSL till det formella teckensystemet kallat tecknad
engelska. Att integrera SgSL i skolornas undervisning medfor darfor utmaningar,
sarskilt med tanke pa att tecknad engelska anvands vid hogre utbildningar i
Singapore.

Utbildningsdepartementet i Singapore understryker att det inte finns en universell
|6sning nar det galler inforandet av SgSL i skolorna. For narvarande anvands SgSL |
vissa skolor som det primara teckenspraket for att stodja elevernas skolprogram
och dagliga kommunikation. Departementet overvager att tillhandahalla
specialiserade resurser och personal for att undervisa i SQSL samt att ge elever
tillgang till teckensprakstolkar till hogre utbildningar.

Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com
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Ghana satsar pa att oversatta
Bibeln till teckensprak

12 februari 2024
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Bibelséllskapet i Ghana har pabérjat ett projekt att 6versétta den heliga
Bibeln till Ghanesiskt teckensprak. Den uppskattade kostnaden ligger pa
23 miljoner Ghananska cedi, GHC, vilket motsvarar 19,6 miljoner svenska
kronor.

Detta initiativ paborjades ifjol och syftar till att gora den heliga texten tillganglig
for dova i Ghana. Arbetet med dversattningen forvantas vara klart inom 30 ar. Det
berattade John Akowua, medlem i det Ashantiska bibelsallskapet, under det
pagaende firandet av bibelveckan i Kumasi. Bibelveckan pagar mellan den 3-11
februari.

Ghana stravar efter att bli den andra nationen i varlden, efter USA, att ha en
komplett Bibel pd teckensprdk. Oversattningsinitiativet ar en del av
bibelsallskapets uppdrag att géra den heliga Bibeln tillganglig pa alla 50 officiellt
erkanda lokala dialekter. For narvarande har Bibeln oversatts till 10 dialekter.
Ytterligare tre dialekter har fatt Nya Testamentet Gversatt.

Oversattningen kraver en omfattande finansiering, uppskattad till 23 miljoner GHC,
motsvarande 19,6 miljoner SEK. Varje vers uppskattas kosta dver 700 GHC att
oversatta, motsvarande ungefar 600 SEK. Ashantis regionala tillsynskommitté
betonade samhallets atagande att tillgodose de andliga och kunskapsmaéssiga
behoven hos dem med horselnedsattningar.

FOr att fa in dessa pengar forlitar sig Ghanas Bibelsallskap sig pa donationer fran
individer och organisationer for att uppna detta projekts mal. Under bibelveckan
samlar sallskapet darfor in medel.

Mona Riis
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Den finska melodifestivalen
oversatts till bade finskt och
finlandssvenskt teckensprak

12 februari 2024
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Ifjol tolkades den direktsanda finalen av finska melodifestivalen, UMK, av

Miguel Peltomaa pa finskt teckensprak for férsta gangen nagonsin.
Miguels insats prisades och uppméarksammades i finsk media. Arets UMK,
kommer den 10 februari att oversattas bade till finskt och
finlandssvenskt teckensprak samtidigt. Det ar tre personer som star for
oversattningarna av programledningen och gestaltningarna; den prisade
artisten Miguel Peltomaa, Silva Belghiti samt finlandssvenske Robin
Hanninen.

Miguel ar en dov teckenspraksartist som nyligen mottagit ett pris vid en ceremoni i
Finland den 26 januari. Priset ar uppkallat efter professor Kari Sajavaari och det
priset fick Miguel for att han synliggjort teckenspraket i Finland via media. |
Miguels tacktal berattade han om teckensprakets resa fran marginalisering till en
framstaende plats inom den finska mediebranschen. Han betonade vikten av att
ge teckensprakiga skadespelare och artister det utrymme de fortjanar och hur
detta erkannande kommer att starka hans fortsatta arbete for att dka synligheten
for teckensprak.

n 2

Vid arets gyllene Venla gala blev Miguel dessutom nominerad till priset "arets
artist”. Galan ar en arlig TV-branschtavling som etablerades ar 2010 och
arrangeras av den finska Television Academy. Nomineringen fick Miguel tack vare
sin stora framgang i férra arets tolkning av UMK,

Forutom nomineringen fick Miguel presentera nomineringarna och vinnaren till ett
annat pris vid gyllene Venla galan pa finskt teckensprak. Savitt Miguel vet var det
forsta gangen det gjordes i finsk nationell TV. Miguel berattade for Teckenrapport
att han naturligtvis ser det som en stor dra. Han ser det ocksa som ett bra
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exempel pa att den finska mediebranschen tar ett steq i ratt riktning nar det galler
teckensprak och dess anvandning i nationell TV.

Mona Riis
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Specialdrakt for dova
fotbollssupportrar i Belgien

12 februari 2024

Foto: VGT Nieuws

Den 20 januari var det en speciell fotbollsmatch mellan Club Brugge och
Westerlo i Belgien, dar ett pilotprojekt lanserades speciellt for sex dova
supportrar. Supportrarna var utrustade med en drakt med 22 sensorer,
placerade pa axlar, framsida, baksida, handleder och vrister. Malet var
att fanga ljud och omvandla dem till vibrationer. Pa sa satt kunde
supportrarna uppleva atmosfiaren pa stadion utan att behéva héra ljudet.

Nar bollen sparkades in i natet kande supportrarna vibrationer i vristerna; under
applader vibrerade handlederna. Nar ett mal gjordes vibrerade hela kroppen. En
kansla som var avsedd att forstarka stundens gladje. Sensorerna vibrerade inte
bara av det som skedde pa fotbollsplanen. Vid specifika 6gonblick registrerades till
och med hjartslagen fran Club Brugges lagledare. Hjartslagen formedlades i subtila
vibrationer.

Projektet skapades tack vare samarbetet mellan fyra partners: Citymesh, som ar
ansvariga for 5G-anslutningen och dversatter alla ljud pa faltet till vibrationer; Not
Impossible Labs, som utvecklat sensordrakten; Club Brugge, fotbollsklubben och
Deaf Club Brugge-fans samt Club Brugges dova supporterklubb.

Drékterna ar inte bara avsedda for fotbollsmatcher, utan har det bredare malet att
erbjuda dova en ny upplevelse. Det ar den forsta i sitt slag inom fotbollen,
eftersom sadana tekniker tidigare framst anvants vid musikfestivaler och
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kulturevenemang. Reaktionerna var blandade bland supportrarna som anvande
drakten. Vissa tyckte att det blev mindre roligt, medan andra sag det som en
positiv upplevelse.

Den efterféljande diskussionen fokuserade pa om supportrarna ville fa vibrationer
fran ljudet pa fotbollsplanen eller fran ljudet pa laktaren. Citymesh hoppas pa sikt
kunna utveckla en fardig produkt som kan anvandas i fler sammanhang. Att samla
in feedback ar avgorande for att ytterligare forbattra drakten och i slutandan gora
den tillganglig for festivaler, sportevenemang och andra aktiviteter som unikt kan
involvera dova.

Sam Verstraete, VGT nieuws
Oversatt av Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com

Genterapi ger 1ll-arig pojke
horseln tillbaka

12 februari 2024
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Vid barnsjukhuset Philadelphia, USA, har kinesiska forskare genomfort
genterapi pa sex barn, for att ge dem hérseln tillbaka. Den férsta att
behandlas var en 11-arig pojke fran Marocko, Aissam Dam, som har en
medfodd dovhet orsakad av en genmutation. Genterapin, som innebar att
den muterade genen som paverkar hérseln ersétts. Behandlingen visade
positiva resultat hos fem av de sex barnen och resultaten publicerades
nyligen i den vetenskapliga tidskriften The Lancet.

Aissam Dam, som foddes med en defekt i OTOF-genen, har varit dov fram tills
behandlingen. Genterapin anvande ett ofarligt virus for att introducera den
fungerande genen i innerodrat, vilket resulterade i en forbattrad horsel hos barnen.
Resultaten visade att barnens horsel forbattrades 26 veckor efter behandlingen.
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Det finns drygt 150 gener som orsakar horselproblem vid fodseln, och det har ar
bara den forsta som vi har lyckats behandla, sager forskaren John Germiller till
tidningen The New York Times. Det ar alltsa enbart den genen som de kan
behandla nu. Totalt beror omkring tva till atta procent av all medfédd dévhet och
horselnedsattning pa just den har mutationen.

Utifran resultaten och att inga allvarliga langsiktiga biverkningar upptackts
planerar forskarna nu att testa pa fler och yngre barn. Om resultaten blir bra kan
det leda till ytterligare studier for andra former av medfodd dovhet. John sager att
det enbart ar OTOF-genen de kan behandla nu, ingen annan. Forhoppningen ar att
inom fem-tio ar kunna behandla fler gener.

| och med den medicinska framgangen lyfter kritiker fram etiska och kulturella
fragor kring att "bota” dovhet samt kring den begrédnsade malgruppen for
behandlingen. Dessutom kan uttryck som "att ge horseln tillbaka” vara
vilseledande da det inte namns nagonstans att barnen &r fullt horande.

Mona Riis

nyhet@teckenbro.com

Sannings- och forsoningsprocess
for dova och teckensprakiga i
Finland inledd

12 februari 2024
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Regeringen i Finland har beslutat att pabérja en statlig sannings- och
forsoningsprocess i samarbete med dovrorelsen. Sedan slutet av 2023
har justitieministeriet arbetat med beredningen av processen i nara
samarbete med dévrérelsen. Processen ar baserad pa ett férslag fran en
arbetsgrupp vid statsradets kansli.
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Arbetsgruppen hade fdorslag pa malsattningar fér sannings- och
forsoningsprocessen som inkluderar identifiering och dokumentation av historiska
oforratter, forslag till atgarder for att avskaffa diskriminerande strukturer, okad
medvetenhet om teckensprakig kultur, och skapandet av en grund for férsoning
mellan dovsamhallet och staten. Sommaren 2023 avslutade arbetsgruppen sitt
arbete och sannings- och forsoningsprocessen tog vid i slutet av aret av
justitieministeriet. | januari arrangerade justitieministeriet en runda bordssamtal
om dovas situation tillsammans med representanter fran déva och teckensprakiga
samhallet. Dar presenterades bland annat ett sammandrag av arbetsgruppens
forslag.

Sannings- och forsoningsprocessen representerar ett viktigt steg mot forsoning och
forandring och ar en gemensam anstrangning mellan den finska staten och det
dova och teckensprakiga samhallet. Arbetet bygger pa rapporten "Tecknade
minnen,” som belyser de orattvisor och erfarenheter som déva och teckensprakiga
upplevt fran 1900-talet till nutid.

Den 11 februari publicerar SVT ett program som handlar om ddva som
tvangssteriliserades efter beslut fran bade svenska och finska staten. Programmet
heter De tysta 6vergreppen och sands pa SVT Play.

Mona Riis
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